Bedienungs- und
Pflegeanleitung

LG Kondensationstrockner

RC8011A / RC8011B / RC8011C
RC8011A1 / RC8011B1 / RC8011C1

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Betrieb
sorgfaltig. Bewahren Sie sie zum spéteren Gebrauch auf.
Notieren Sie den Modellnamen und die Seriennummer auf dem
Produkt. Halten Sie diese Informationen bereit, wenn Sie den
Service anrufen.



O Trommel mit ultragroBer Kapazitét

Der LG Trocknen hat eine Fullmenge von 8.0 kg also ultragroBBe
Kapazitat.

O Niedriger Energieverbrauch

Durch seine innovative Ausfiihrung sowie durch eine optimierte
Wérmesteuerung wird der Energieverbrauch des Trockners
erheblich gesenkt.. Dadurch sparen Sie bares Geld.

O Reduzierte Trockenzeit
Die Trockenzeit wird durch einen effizienten
LuftstromMechanismus und optimierte Heizleistung verkurzt.

O Innovative Geriduscheigenschaften

Gerausche werden durch Geraduschabsorbierung & Screening-
Technologie reduziert.

O Leichte Handhabung

Durch das elektronisch gesteuerte LED Display ist eine
Ubersichtliche Bedienung gewéhrleistet.
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icherheitshinweise

Um die Gefahr von Stromschléagen, Bréanden, Verletzungen und Sachschéden bei der Bedienung des
Trockners zu vermeiden, halten Sie sich bitte an die folgenden Sicherheitshinweise.

A ACHTUNG

Die Missachtung der folgenden Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

® Unerlaubte Mafinahmen.
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 Stellen Sie vor dem Abziehen des
Netzkabels sicher, dass der
Netzstecker geerdet und mit einem
Trennschalter verbunden ist.

Bei fehlender Erdung besteht die

Gefahr von Gerateausfillen oder

Stromschlagen.

* Das Geréat nicht zusammen mit
anderen Geréaten an eine
Steckdose anschlieBen. Keine
Verléangerungskabel verwenden.

Bei liberméaBiger Erhitzung der

Steckdose besteht Brandgefahr.

¢ Die Waschmaschinenhaube zum
Aufstellen des Trockners niemals
abnehmen.

Ansonsten besteht die Gefahr

von Gerateausféllen, Branden

oder Stromschlagen.

¢ Der Trockner sollte nicht in der
Nahe elektrischer Heizgeréte,
Kerzen und brennbaren
Gegenstanden aufgestellt werden.
Ansonsten besteht die Gefahr,
dass Bauteile des Trockners
schmelzen oder sich entziinden.

* Kein beschéadigtes Netzkabel
verwenden und keine
schweren Gegenstande auf
das Netzkabel stellen.

Bei einem beschédigten

Netzkabel besteht Brand-

oder Stromschlaggefahr.

* Das Netzkabel oder den
Netzschalter niemals mit
feuchten Handen berihren.

Ansonsten besteht die Gefahr

von Stromschlégen.

¢ Halten Sie das Netzkabel zum
Abziehen immer am Stecker
selbst fest, nicht am Kabel.
Ansonsten kénnte das Kabel
abgetrennt werden und es
besteht Brandgefahr durch
Uberhitzung des Kabels.

* Verschmutzungen und
Flecken vom Netzkabel
beseitigen und den
Netzstecker fest an die
Steckdose anschlieB3en.

Bei Verschmutzungen und

inkorrektem Anschluss

besteht Brandgefahr.
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icherheitshinweise

* Keine beschéadigten Netzkabel,
Stecker und Steckdosen
verwenden.

Ansonsten besteht Brand-

oder Stromschlaggefahr.

* Den Trockner nicht ungeschutzt
im Freien aufbewahren oder
aufstellen.

Ansonsten besteht die Gefahr

von Stromschlagen, Bréanden,

Fehlfunktionen oder

Verformungen.

* Das Netzkabel nicht an einem
Verléangerungskabel oder
Adapter anschlieBBen.

Ansonsten besteht Brand- oder

Stromschlaggefahr.

* Es darf kein Spritzwasser auf den
Trockner gelangen.

Ansonsten besteht Brand- oder

Stromschlaggefahr.

* Ziehen Sie das Netzkabel ab,
wenn der Trockner gereinigt oder
Uber einen langeren Zeitraum
nicht genutzt wird,

Bei Wasser oder

Verschmutzungen besteht die

Gefahr von Stromschlagen.

* Kinder oder Haustiere dlrfen
sich niemals auf oder im
Trockner aufhalten.

Kinder kénnten herunterfallen.

Haustiere oder Kinder kénnten

durch sich drehende Teile

verletzt werden oder im Innern
der Trommel ersticken.

* Haustiere dlrfen den Trockner
nicht am Trockner nagen.
Haustiere kénnten durch
einen Stromschlag getoétet
werden, zudem kénnte das
Gerat beschéadigt werden.

¢ Die Tasten nicht mit spitzen
oder scharfen Gegensténden
drucken, wie z. B. mit einem
Schraubenzieher oder Nagel.
Ansonsten besteht die Gefahr
von Stromschlégen.

» Wéschestiicke, die zuvor mit
brennbaren oder explosiven Stoffen
(z. B. Wachs, O, Farbe, Benzin,
Kaltreiniger, chemische Reiniger,
Kerosin, usw.) gereinigt, gewaschen,
eingetaucht oder bespritzt wurden,
durfen nicht in den Wéschetrockner
gegeben werden.

Ansonsten besteht Explosions-
oder Brandgefahr.

* Keine brennbaren Stoffe in der
Nahe des Trockners
aufbewahren.

Ansonsten besteht die Gefahr

von giftigen Gasen,

Beschédigung der Geréteteile

sowie Explosions- und

Brandgefahr.

* Der Trockner muss fur
Kakerlaken oder andere
Insekten unerreichbar sein.

Haustiere kénnten durch

einen Stromschlag getétet

werden, zudem kénnte das

Gerét beschéadigt werden.

* Vor der Demontage des Gerates
zur Reinigung oder Entsorgung
sollte die Tir abgenommen und
das Netzkabel durchtrennt wer-
den, um einen weiteren Betrieb zu
verhindern.

Es besteht die Gefahr von

Schiaden am Kabel und

Gerateausfillen. Ansonsten

besteht die Gefahr von

Unféllen oder Verletzungen.



icherheitshinweise

¢ Kleine Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass das Geréat als
Spielzeug genutzt wird.

Kinder kénnten herunterfallen. Haustiere oder Kinder kénnten durch sich drehende
Teile verletzt werden oder im Innern der Trommel ersticken.

YSHAYLIdYIIS

e Falls das Gerat Uber ein Verlangerungskabel oder eine tragbare Mehrfachsteckdose
angeschlossen wird, muss die Steckerverbindung vor Spritzwasser und Feuchtigkeit
geschutzt platziert werden.

Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen, Brdnden, Fehlfunktionen und
Verformungen.
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* Mit Pflanzen- oder Bratfett verunreinigte Wésche kann eine Brandgefahr darstellen und sollte nicht
im Wéschetrockner getrocknet werden.

Ansonsten besteht Explosions- und Brandgefahr durch plétzliche Entziindungen.

* Mit Benzin/Benzin, chemischen Reinigungslésungen oder anderen brennbaren oder
explosiven Stoffen vorbehandelte oder verunreinigte Wasche im Waschetrockner getrocknet
werden.

Ansonsten besteht Explosions- und Brandgefahr durch plétzliche Entziindungen.

* Wéaschestlcke mit Schaumstoff, Gummi, Plastik oder anderen warmeempfindlichen Stoffen
(wie z. B. Badezimmerteppiche, Anti-Rutschmatten oder Regenjacken) sollten nicht mit
HeiBluft getrocknet werden.

Ansonsten besteht Explosions- und Brandgefahr durch plétzliche Entziindungen.

» Kunststoffmaterialien, wie z. B. Duschhauben oder wasserfeste Babylatzchen, sollten nicht in
den Trockner gegeben werden.

Ansonsten besteht Explosions- und Brandgefahr durch plétzliche Entziindungen.

e Falls der Trockner auf einem Teppich aufgestellt wird, kann die Auslegeware durch die
Abluft des Trockners beschadigt werden.

Ansonsten besteht Explosions- und Brandgefahr durch plétzliche Entziindungen.




montageanleitungen

Die folgenden Anweisungen sollen Ihnen bei den ersten Aufstellungsschritten behilflich sein. Beachten Sie, dass jedes
Kapitel dieses Handbuchs wichtige Informationen bezlglich der Vorbereitung und Inbetriebnahme Ihres Trockners
enthalt. Es ist daher wichtig, dass Sie einen Uberblick tiber das komplette Handbuch bekommen, bevor Sie mit dem
Aufstellen oder der Inbetriebnahme lhres Trockners beginnen. Vergewissern Sie sich, dass Sie sdmtliche aufgefiihrten
Warnungen und VorsichtsmaBnahmen zur Kenntnis genommen haben. Diese Aufstellanweisungen richten sich an
qualifiziertes Fachpersonal. Lesen Sie sie vollstdndig und sorgfaltig!

Dieser Luftstrom ist wichtig, damit das Wasser

=
& Sicherheitshinweis
g Platzieren Sie lhren Trockner nicht in der N&he von
h= Verletzungsgefahr Gasherden, Herden, Ofen oder Grills; Ihr Trockner
= Das Gerét ist sehr schwer, darum sollten Sie es kénnte durch Flammen beschéadigt werden. Beim
§ nicht allein anheben! Unterbau des Trockners unter eine Arbeitsplatte,
g’n Heben Sie den Trockner nicht an vorstehenden lassen Sie an jeder Seite des Trockners einen
s Teilen, wie z.B. an Einstellknépfen oder der Tir an; Spielraum von 15 mm, damit eine Luftzufuhr
= sie kénnten abbrechen! durch das ruckwartige Gitter gewahrleistet ist.
=
Stolpergefahr ) )

2 Herabhangende Schiduche oder Kabel kénnen wahrend des Trockenvorgangs kondensieren kann.
Stolpergefahr verursachen; befestigen Sie daher Wenn Sie lhren Trockner neben oder auf einen
lose Schlauche oder Kabell Waschautomaten stellen, muss fir jedes Gerét
Vergewissern Sie sich, dass der Trockner jSeweLI?j ein ste)parater Negzstec\:}(er U”% eing sepa(rjate

. . w1 teckdosen benutzt werden. Verwenden Sie weder
bemll Transport nicht beschgdlgt wurde cinen Zweifachstecker noch ein
SchlleBen S|e"Ihren Trock_ner nicht an, wenn er Verlangerungskabel!
sichtbare Schaden aufweist!
In Zweifelsfallen wenden Sie sich an lhren Um Platz einzusparen, kdnnen Sie lhren Trockner

auf einen Waschautomaten stellen. Einen
entsprechenden Verbindungssatz kdnnen Sie bei
Ihrem Fachhandler beziehen.

ortlichen Kundendienst. Entleeren Sie Ihren
Trockner vollstéandig vor einem Transport.

O Aufstellanweisungen flr die "Saulen"-Variante

Sie kénnen den LG Trockner auf einen frontbeschickten Waschautomaten stellen. Dazu benétigen Sie einen
Verbindungssatz (siehe nachste Seite). Diese Variante muss von einem fachkundigen Installateur
vorgenommen werden, damit ein stabiler Aufbau von Waschautomat und Trockner gewéhrleistet wird; bei
nicht sorgfaltiger Montage kénnte der Trockner herunterfallen.

Wichtiger noch: Fur bestimmte Waschautomaten-Modelle gibt es nur entsprechende Gerate zum "Sé&ulen”-
Aufbau, so dass die Anweisung eines fachkundigen Installateurs unabdingbar ist.

A\ VorsichtsmaBnahmen

VorsichtsmaBnahmen zur Handhabung des Spannungsversorgungskabels.

Bei den meisten Geraten wird empfohlen, diese an einen separaten Stromkreis anzuschliessen. Dies bedeutet, dass
ausschlieBlich dieses Gerét an diesem Stromkreis angeschlossen ist und keine weiteren Geréte oder Anwendungen
dariber betrieben werden. Um sicher zu gehen, lesen Sie bitte die Seite mit den Geréatespezifikationen sorgféltig durch.
Achten Sie darauf Steckdosen nicht zu tiberlasten. Uberlastete, lose oder beschadigte Steckdosen, sowie
Verl&ngerungskabel, ausgefranste Stromkabel und beschédigte Kabelisolierungen sind gefahrlich. Jeder dieser Faktoren
kann Feuer oder Stromschlage verursachen. Untersuchen Sie die Versorgungskabel ihres Gerates regelmaBig und
unterbrechen Sie die Stromzufuhr sobald die duBere Erscheinung auf Beschédigungen schliessen lasst. Benutzen Sie das
Gerat erst wieder wenn das beschadigte Kabel von einem autorisierten Techniker durch ein entsprechendes Ersatzteil
ausgetauscht wurde.

Schiitzen Sie das Stromversorgungskabel vor jeder méglichen Beschadigung, wie z.B. verdrehen oder verbiegen des
Kabels, einklemmen in der Tir oder darauf treten. Achten Sie besonders auf die Stecker und Steckdosen, sowie die
Verbindung des Kabels zum Gerat.
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MOntageanleitungen

Anweisungen zur Erdung

Dieses Gerat muss geerdet sein. Im Falle eines
Fehlers oder Versagens, reduziert der
Anschluss an ein Erdungssystem - Weg des
geringsten Widerstands fur den elektrischen
Strom - das Risiko eines elektrischen
Stromschlages. Das Gerét ist mit einem
Erdungskabel und -stecker ausgestattet. Der
Stecker muss an eine den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften entsprechende geerdete Dose
angeschlossen werden.

Zusatzliches Erdungsverfahren

Méglicherweise fordern einige Ortliche
Vorschriften ein separates Erdungssystem. In
diesem Fall missen Sie die notwendigen
Extras, wie Erdungsleitung, Klemme und
Schrauben separat beschaffen.

Ablauf des Kondensats

Das Kondensatwasser kann - ohne im
Wasserbehélter aufgefangen zu werden —
ablaufen; es kann direkt aus dem Trockner
abgeleitet werden.

Fiir eine optimale Trockenleistung sollte ein
ausreichender Abstand zwischen
Geriéteriickseite und Wand eingehalten werden.

Wand—»

]

30cm~50cm

Stapelbausatz

Um diesen Trockner auf eine LG
Waschmaschine zu stellen, ist ein
Stapelbausatz erforderlich.

Trockner

Waschmaschine
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Trockner

Waschmaschine

600 mm

Form

* Es muss ein fur die obere Abdeckung der
Waschmaschine passender Stapelbausatz
verwendet werden

Um diesen Trockner auf eine LG
Waschmaschine zu stellen, missen Sie einen
LG Stapelbausatz erwerben, der fir die GréBe
der Waschmaschinenhaube geeignet ist.



MOntageanleitungen

O Trockner eben ausrichten

1. Zur Vermeidung von unerwiinschten
Gerauschen und Vibrationen sollten Sie lhren
Trockner korrekt ausrichten.

Stellen Sie lhr Gerét in einem soliden und
ebenen Bereich auf, in dem keine Wassertropfen
gefrieren kénnen und in dem keine leicht
entzindlichen Materialien gelagert werden.
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2. Falls Ihr Trockner nicht richtig ausgerichtet ist,
korrigieren sie seine Position durch die vorderen
GerateflBe.

Drehen Sie die GeréatefiBe im Uhrzeigersinn, um
das Gerat nach unten und entgegen dem
Uhrzeigersinn um es nach oben zu bewegen bis
der Trockner weder von vorn nach hinten noch
von der einen Seite zur anderen schwankt.

EinstellfiiBe EinstellfliBe .
* Diagonalpriifung

Beim Herunterdriicken der diagonal gegeniiberliegenden
Ecken der Waschmaschine sollte sich die Maschine nicht
nach oben bzw. nach unten bewegen lassen. (Beide
Richtungen sollten iiberpriift werden) Wenn die Maschine
beim diagonalen Herunterdriicken der oberen Abdeckung
wackelt, justieren Sie die Fiifie erneut.




mussehen & Design
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Zusatzliche

Funktionstasten

* Mehr Zeit
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e Option
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e Zeitvorwahl/Bevorzugt
Knitterfrei/Trommel beleuchtung
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Mehr Zeit Weniger Zeit Option Signal !

LED-Anzeige
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Programmwahlschalter
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e Extra trocken
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Additional Function

Buttons

* Mehr Zeit

* Weniger Zeit

e Option
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Eedienung des Trockners

(O Programmwahl-Tabelle

Taste Option

Elektronische Sensor-Trockenprogramme UL
ngsstufe
Handtiicher, Morgenméntel L
Programme fir und Bettwasche Fur dicke und gesteppte Stoffe Extra trocken
Baumwolle Frotteehandticher, Geschirrticher, | FUr dicke und gesteppte Stoffe, die nicht gebligelt werden Sehr trocken
(Hinweis) Wahlen | Handtiicher, Bettwésche mussen
S_|e fur indli Badehandticher, Geschirticher, Fir Kleidungsstticke, die nicht gebligelt werden mussen Schrank-
hitzeempfindliche | jytenyasche, Baumwollsocken g ’ gebtg trocken
Wasche Uber die : - . .
Bettlaken, Kissenbezige, Handtiicher | Fr Kleidungsstlcke, die nicht geblgelt werden missen  [Leicht trocken

einen
Schonwaschgang

Bettwésche, Tischzeug,
Handtlcher, T-Shirts Polo-Shirts
und Montage Kleidungsstticke

Fir Kleidungsstucke, die geblgelt werden missen

Bugel trocken

Programme fur
gemischte Fasern
(Hinweis) Wahlen Sie

Bettwésche, Tischzeug,

Fir dicke und gesteppte Stoffe, die nicht gebligelt werden

far hitzeempfindliche
Wasche Uber die

Trainingsanzuge, Anoraks, . Sehr trocken
Laken miissen
Shirts, Blusen Fir Kleidungsstticke, die nicht gebligelt werden miissen Schranktrocken

Taste Option einen
Schonwaschgang

Hosen, Kleider, Rbcke,
Blusen

Fir Kleidungsstucke, die geblgelt werden missen

Bugel trocken

Schnelltrocknen

Alle Arten von Laken und Handtiichem,
auBer besondere Kleidungsstiicke

Fur kleine Ladungen Kleidungsstiicke mit kurzer
Trockendauer

Programme fir besondere Kleidungsstiicke

Seide, feine Damenbekleidung,

Feinwasche Damen-Unterwasche Fir hitzeempfindliche Stoffe wie Synthetics -
Sportbekleidung FuBballkleidung, Trainingskleidung | Fir Polyester-Material -
Wolle Wolle Far Wollstoffe -

GroBe Kleidungsstiicke

Bettwésche, Laken

Fir groBe Kleidungsstiicke

Zeitprogrammierte Trocknung

Kleidungsstiicke aus Acryl

und vorgetrocknete normale Wasche

Abkuhlen Rotieren ohne Heizen zum Auffrischen von Kleidungsstiicken -
Badehandtiicher, Bademantel, . .. . . ..
Warm Tischtiicher, gesteppte Trocknen mit Warmluft fur kleinere Kleidungsstiicke )

A VORSICHT

Bei Ladungen unter 1 kg wéhlen Sie bitte das Programm “Warm, Zeitprogrammierte Trocknung”

Fir Wolle sollte das Programm “Wolle”, fir hitzeempfindliche Stlicke einschl. Seide, Unterwésche
und Dessous das Programm “Empfindlich” gewahlt werden.
Bitte beachten Sie ebenfalls die empfohlenen Waschladungen fir besondere Kleidungssticke.

(Siehe Seite 18)

Ansonsten kénnten fur solche Kleidungssticke unerwiinschte Trockenergebnisse erzielt werden.
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Eedienung des Trockners

O Vor dem ersten Betrieb des Trockners

* Vor dem ersten Betrieb des Trockners sollten einige Punkte Uberpriift werden.

Uberpriifen Sie nach Entfernen der Verpackung das Produkt auf Fehler und stellen Sie eine richtige
Montage sicher.

Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage, ob der Trockner eben ausgerichtet ist. Justieren Sie ggf. die
StandfliBe, so dass sie fest auf dem Untergrund stehen.
Uberpriifen Sie einige der Hauptteile, wie z. B. Wasserbehélter, Kondensator, Bedienungsfeld und Trommel.
Um festzustellen, ob die Trommel erwarmt wird, muss der Trockner mindestens 5 Minuten lang betrieben werden.

1.

2.
3.
. Bitte lassen Sie die Tur des Trockners nach der Lieferung geéffnet und trennen Sie die

Stromversorgung, um unangenehme Geriiche im Innern zu beseitigen.

.Gerat einschalten.

Driicken Sie zuerst die Taste “Power”. Die
Anzeige oberhalb der Taste leuchtet und
signalisiert, dass der Trockner betriebsbereit ist.

2.0Offnen Sie die Tiir.

3.Uberpriifen Sie Flusensieb,

Wasserbehalter und Kondensator.

Das Flusensieb in der Néhe der TUr sollte nach
oder vor jedem Trockengang gereinigt werden.
Offnen Sie die Tir und Gberpriifen Sie, ob das
Flusensieb gereinigt ist. Ist dies nicht der Fall,
reinigen Sie das Sieb bitte, wie auf Seite 15
beschrieben.

Wasserbehélter und Kondensator sollten fiir eine
optimale Trocknung ebenfalls uberprift und
gereinigt werden.

4.Kleidungsstiicke sollten vor dem Beladen

des Trockners vorsortiert werden.
Kleidungsstiicke sollten nach Stoffart und
Feuchtigkeitsgrad sortiert werden. Bander und
Gurtel der Kleidungsstlcke sollten vor dem
Beladen der Trommel gut zusammengebunden
werden.

Die Kleidungsstticke sollten ganz nach hinten in
die Trommel gegeben werden, so dass die
Turdichtung nicht beansprucht wird.

Ansonsten kénnten Turdichtung und
Kleidungssticke besché&digt werden.

Ziechen=

8

Driicken= ~

Glastir

Undurchsichtige Tur

Geréat

einschalten.

Tur 6ffnen.

Uberpriifen
Sie das

Flusensieb.
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E Bedienung des Trockners

5.SchlieRen Sie die Tiir. Gewiinschten
Stellen Sie vor dem SchlieBen der TUr sicher, Trockengang
dass alle Kleidungsstiicke weit nach hinten in die wahlen.
Trommel gelegt wurden, und dass sich keine,
insbesondere brennbare, Fremdstoffe in der Tlr
eingeklemmt werden.

A VORSICHT

- Achten Sie darauf, keine Waschestlicke zwischen
der Tur und der Gummidichtung einzuklemmen.

6.Gewunschten Trockengang wahlen.
Drehen Sie den Programmwabhlschalter, bis das
gewunschte Programm angezeigt wird.
Falls die Taste Start/Pause ohne Auswabhl eines
Trockengangs gedriickt wird, verwendet der
Trockner das Programm Schranktrocken.
[Bitte richten Sie sich bei der Programmwahl nach
der folgenden Tabelle (Seite 10)]

Wasche
heraus-
nehmen.

7.Driucken Sie die Starttaste.
Die Trommel beginnt sich hérbar zu drehen.
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8.0Offnen Sie nach dem Trockengang die
Tir nehmen Sie die Wasche heraus.
Vorsicht! Das Innere der Trommel kénnte noch
heil3 sein. (Die Trockendauer richtet sich nach
dem gewdahlten Waschgang und nach den weit-
eren Einstellungen.)

Flusensieb
reinigen.

9.Reinigen Sie das Flusensieb und
entleeren Sie den Wasserbehilter.
Das Flusensieb sollte nach jeder
Wascheladung gereinigt werden.

10. Schalten Sie den Trockner aus.
Driicken Sie die Taste “Power”.

A VORSICHT

- Achten Sie bei der Reinigung des Siebes mit
einem Staubsauger, dass das Sieb nicht
zerreift.

Kleinere Flusenrickstande im Flusensieb
kénnen mit einer Blrste beseitigt werden.

- Um die Tur wéhrend eines Trockengangs zu
6ffnen, driicken Sie bitte die Taste Start/Pause,
warten Sie, bis die Trommel vollsténdig
angehalten wurde, und 6ffnen Sie die Tur.

12



E usatzfunktionen

B RC8011A/B/C
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1 Abkuhlen ry Arire Bigekc :
s B, =,
— R ol .
.
Warm Bigeln

O 00O

Mehr Zeit Weniger Zeit Option Signal

O Zeitvorwahl

Die Funktion Zeitverzdgerung kann verwendet
werden, um das Ende eines Trockenprogramms zu
verzdgern.

Die maximale Zeitverzégerung betragt 19 Stunden.
Die Mindest-Zeitverzdgerung betrégt 3 Stunden.

© Bevorzugt

Wenn Sie ein bestimmtes Programm fir lhre
personlichen Trocknungseinstellungen erstellen
wollen, verwenden Sie die Funktion “Bevorzugt”.
Nachdem das bevorzugte Programm gespeichert
wurde, kann dieses Programm beim nachsten Mal

1. Schalten Sie den Trockner ein

2. Wéhlen Sie das Programm aus

3. Stellen Sie die Stunde der Zeitverzdgerung ein
4. Dricken Sie die Taste Start/Pause

verwendet werden, bevor die gespeicherte
Einstellung geéndert wird. Schalten Sie z.B. den
Strom ein, wahlen Sie nacheinander Extra Trocken
im Baumwoll-Programm und Niedrige Temp. sowie
Anti-Knitter, und drlicken Sie abschlieBend die Taste
“Favourite (Bevorzugt)’, bis der Trockner einen
Signalton ausgibt. Dieser Vorgang dauert etwa drei
Sekunden. Das ist schon alles.Beim néchsten
Einschalten des Trockners und Drlicken der Taste
“Favourite (Bevorzugt)” werden die oben
ausgewahlten Einstellungen auf dem Bedienungsfeld
angezeigt.

13
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E usatzfunktionen

O Khnitterfrei

Die Anti-Knitter-Funktion dient zur Vermeidung
von Knittern und Falten, die sich bilden, wenn die
Wasche nach Abschluss eines Programms nicht
sofort entnommen wird.

Bei dieser Funktion startet und stoppt der
Trockner permanent.

Beim Offnen der Tur wird diese Funktion beendet.

Trommel beleuchtung/Bugeln

Trommel beleuchtung (Glastiir)

- Das Trommelinnere kann wahrend des
Trockengangs beleuchtet und eingesehen
werden.

So kann der Trockengang beobachtet werden.

Bigeln (Undurchsichtige Tir)

- Diese Funktion sorgt fir mehr Feuchtigkeit
als bei Bugelwasche.

Diese Funktion ist nur zusammen mit den
Waschprogrammen fiir Baumwolle-Biigeln
und Gemischt-Bligeln méglich.

Mehr Zeit/Weniger Zeit

Dricken Sie die Taste Mehr Zeit bzw. Weniger
Zeit, um die gewunschte Trockendauer
einzustellen.

Diese Tasten funktionieren nur im
zeitgesteuerten Trockengang und vor dem
Driicken der Taste Start/Pause.

14

O Kindersicherung (/)

Zum Schutz lhrer Kinder halten Sie gleichzeitig
die Tasten More Time (Mehr Zeit) und Less Time
(Weniger Zeit) etwa drei Sekunden lang
gedriickt. Daraufhin leuchtet das Symbol “ [} ”
in der LED-Anzeige auf.

Um die Funktion “ [ ” zu deaktivieren, halten
Sie gleichzeitig die Tasten More Time und Less
Time etwa drei Sekunden lang gedriickt.

Option

Schonwaésche

- Diese Funktion dient zum Verkiirzen oder
Verlangern der Trockendauer, indem die
Temperatur erh6ht bzw. verringert wird.

- Diese Funktion wird nur in den Waschprogrammen
Baumwolle und Gemischte Kleidungsstlicke
verwendet.

Signalton wenn Biigelfeucht

- Diese Funktion weist Uber einen Signalton
darauf hin, dass die Wésche ausreichend
Feuchtigkeit zum Bligeln besitzt.

- Diese Funktion wird nur in den
Waschprogrammen Baumwolle und Gemischte
Kleidungsstlicke verwendet.

- Die Funktion ‘Signalton wenn Bligelfeucht’ kann
nicht bei eingestellter Trocknungsstufe genutzt
werden.

Anti-Knitter

- Mit Hilfe dieser Funktion wird eine
Knitterbildung verringert.

- Diese Funktion dient zur automatischen
Einstellung, falls nur das Waschprogramm
Gemischte Kleidungsstiicke gewahlt wurde,
und kann nicht abgebrochen werden.

Die Nummer dieser Funktion kann geéndert

werden, indem Sie die Funktionstaste driicken.

- Einmal : Schonwaschprogramm wurde ausgewahlt.

- Zweimal : Signalton wenn Biigelfeucht.

- Dreimal : Schonwaschprogramm und Signalton
wenn Biigelfeucht.

- Viermal : Keine Auswahl

Signal
Uber diese Funktion kann die Lautstarke des
Signaltons eingestellt werden.



Ekge des Trockners

Die Pflege und Reinigung des
Trockners ist wichtig~

Die Pflege des Trockners ist einfach. Sie missen nur
die folgenden Hinweise beachten.

Flusensieb reinigen

Reinigen Sie das Flusensieb nach jedem Trocknen und
Uberprufen Sie es vor jedem Trockengang. Das Sieb sollte
ebenfalls gereinigt werden, wenn die Anzeige “Flusensieb
reinigen” leuchtet und wahrend des Trocknerbetriebs ein
Signalton ausgegeben wird:

Die Reinigung und Entleerung des Siebes verringert die
Trockendauer und den Energieverbrauch und verléngert die
Lebensdauer des Trockners.

1. Offnen Sie die Tr.

2. Nehmen Sie das
Flusensieb heraus.

3. Reinigen Sie das
Sieb mit einem
Staubsauger oder
splilen Sie es
unter flieBendem
Wasser ab.

4. Setzen Sie das
Flusensieb wieder ein.
- Driicken Sie das
Flusensieb
vollstdndig ein, damit
die Tur nicht gegen
das Sieb stoBt.

5. SchlieBen Sie die Tr.

A VORSICHT

Spiilen Sie das “Flusensieb” mit einer warmen
Seifenlauge aus, trocknen Sie es griindlich ab und
setzen Sie es wieder ein.

Flusensieb wé_hr_end eines
Programms reinigen

Wenn die Anzeige “Clean Filter (Flusensieb reinigen)”

wahrend des Betriebs blinkt, muss das Flusensieb

sofort gereinigt werden.

1.Lassen Sie den Trockner abkihlen und fiihren Sie
die folgenden Schritte aus.

2.Driicken Sie die Taste Start/Pause.

Wasserbehalter entleeren
Kondenswasser wird im Wasserbehélter gesammelt
Der Wasserbehilter sollte nach jeder Verwendung
entleert werden. Ansonsten kann die Trockenleistung
abnehmen.

Wenn der Wasserbehélter wahrend des Trockengangs
voll ist, leuchtet die Anzeige “Empty Water (Wasser
entleeren)” auf und ein Signalton wird ausgegeben. In
diesem Fall muss der Wasserbehélter in etwa einer
Stunde geleert werden

1. Ziehen Sie den
Wasserbehélter
heraus.

2. Entleeren Sie
den
Wasserbehalter
im Spulbecken.

3. Schieben Sie den Behalter wieder ein.

4. Driicken Sie die Taste Start/Pause.

Das Schleudern bei hohen Drehzahlen
verringert den Energieverbrauch wahrend des
Waschgangs.

Bei hoher Umgebungstemperatur und in
kleinen Rdumen kann sich die Trockendauer
verlangern und der Energieverbrauch erhéhen.

A ACHTUNG

Das Kondenswasser ist nicht fiir den Verzehr
geeignet.

A VORSICHT

Beim Schleudern der Wéasche mit geringerer
Drehzahl werden Energieverbrauch und
Trockendauer erhéht.

Wenn die Anzeige “Wasser entleeren” blinkt, wird
der Trockner u. U. angehalten.
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Eﬂ_ege des Trockners

Kondensator

Der Kondensator tragt erheblich zur Leistung des Trockners bei und sollte daher gut gepflegt werden. Es wird
empfohlen, den Kondensator drei bis vier Mal pro Jahr zu reinigen bzw. wenn die Anzeige Kondensator reinigen blinkt.

1. Offnen Sie die die Klappe des Kondensators mit 4. Reinigen Sie den Kondensator griindlich,
Hilfe einer Minze oder mit einem flachen indem Sie ihn mit flieBendem Wasser
Schraubenzieher. durchspdlen.

< Vorderseite >

2. Offnen Sie die Dichtungsklappe durch Drehen

des Sperrhebels. < Seite >

5. Setzen Sie den Kondensator in umgekehrter
Reihenfolge wieder ein.

A VORSICHT

- Der Betrieb mit durch Flusen verstopftem
Kondensator kann den Trockner beschadigen
sowie den Energieverbrauch erhéhen.

- Den Warmetauscher nicht mit scharfen
Gegensténden reinigen. Durch
Beschédigungen des Tauschers kdnnen
Leckstellen auftreten.

- Den Trockner niemals ohne Warmetauscher
betreiben.

Dichtungsklappe

3. Ziehen Sie den Kondensator heraus, indem
Sie einen Gegenstand in die Offnung im
unteren Teil des Kondensators einfiihren.
(Der Kondensator muss vorsichtig behandelt
werden.)

16



Ekge des Trockners

O Beliiftungsgitter und 3. Schliefien Sie
. . s den
Innengitter fur gekuhlte Luft Abflussschlauch
Reinigen Sie das vordere Belftungsgitter drei am Einbausatz
bis vier Mal im Jahr mit einem Staubsauger um an.
sicherzustellen, dass sich kein Staub oder
Verunreinigungen ansammeln und einen

Luftstrom verhindern.

O Feuchtigkeitssensor?

Dieses Gerat misst die Restfeuchte der Wasche
TR wahrend des Betriebs, d. h. es muss permanent
gereinigt werden. Dieses Bauteil muss gereinigt
werden, um angesammelten Kalk auf der
Sensoroberflache zu entfernen. Wischen Sie die
Sensoren im Innern der Trommel ab

Warme Abluft wird durch das (wie in der Abbildung gezeigt).
Beliuiftungsgitter geleitet.

O Kondenswasser-Abfluss

Normalerweise wird Kondenswasser in den
Wasserbehalter gepumpt, in dem das Wasser bis zur
Leerung gesammelt wird. Wasser kann nicht nur dber
den Wasserbehéalter, sondern auch direkt Gber den
Abflussschlauch entsorgt werden, besonders dann, wenn
der Trockner auf einer Waschmaschine aufgestellt wurde.
Uber den Anschluss des Abflussschlauchs kann das
Wasser zum Abflussrohr geleitet werden. Flhren Sie
dazu die folgenden Schritte durch.
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1. Nehmen Sie den
Anschlusseinbau
satz heraus.

2. Trennen Sie den
Schlauch des
Wasserbehalters
vom Einbausatz.
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Meitere Tipps fir eine sparsame Nutzung

(O Trockenanleitung & Energieverbrauch

Angezeigte Trockendauer
Trockengang Fassungsverm (ginzclhgl AkahIdauelrJ) Energieverbrauch

Bugel trocken 8kg 97min 3.55 kWh

Baumwolle | Leicht trocken* 8kg 103min 4.49 kWh

Schranktrocken 8kg 115min 4.52 kWh

Mischgewebe | Schranktrocken 4kg 48min 1.70 kWh

Schnelltrocknen 2kg 50min 1.41 kWh

Feinwasche 1.5kg 45min 0.85 kWh

. Sportbekleidung 1.5kg 30min 0.69 kWh
Feingewebe

g Wolle Tkg 21min 0.45 KWh

GroBe Kleidungsstiicke 2.5kg 60min 2.85 kWh

*Test nach EN61121: Testprogramm 2005
- Der tatsachliche Energieverbrauch kann von den in der Tabelle “Energieverbrauch” angegebenen Werten
je nach Schleuderdrehzahl der Waschmaschine, Montageart und Gebrauchsgewohnheiten abweichen.

Textilien aus Wolle Im Folgenden werden Waschzettel dargestelit.
Trocknen Sie bitte keine Artikel aus Wolle, die nicht zum
Trocknen geeignet sind. Dies entnehme Sie bitte dem
Kleidungsetikett. Artikel aus Wolle, die zum Trocknen
geeignet sind ziehen Sie in Form und legen sie flach aus- Trocknen
gebreitet in das Trocknergestell.

Symbole Hinweise

Nutzung

Gewebte und gewirkte Materialien Waschetrockner

Je nach Qualitat kénnen einige gewebte und gewirkte
Materialien einlaufen.
Bugelfreie und synthetische Materialien

Uberladen Sie lhren Trockner nicht. Nehmen Sie biigelfreie
Teile heraus, sobald der Trockenvorgang beendet ist, um
Faltenbildung zu vermeiden.

Baby- und Nachtwasche
Beachten Sie stets die Waschehinweise des Herstellers. Nicht trocknen

Gummi und Plastik

Trocknen Sie keine Gummi- oder Plastikmaterialien oder
Teile, die Gummi oder Plastik enthalten, wie z.B. a)
Schiirzen, Latzchen und Stuhlbezilige

b) Vorhédnge und Tischwésche

c) Badematten

Fiberglas

Trocknen Sie in lhrem Trockner keine Artikel aus
Fiberglas. Die im Trockner verbleibenden Glaspartikel kdn-
nten beim nachsten Trockenvorgang in Ihre Wésche gerat-
en und zu Hautirritationen fuhren.

Waiaschehinweise

Bligelfreies Gewebe /
Knitterfrei

Schonwasche / Feinwésche
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Nicht in den Waschetrockner

f
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Hohe Erwédrmung

Mittlere Erwé&rmung

Weitere Tipps

Niedrige Erwarmung

Keine Wéarme / Luft

@ )

Trocknen auf Leine / Hangend

Kleidungsstlicke haben ihre eigenen Wé&schehinweise. M1 Tropfnass aufhangen
Trocknen Sie die Wasche daher entsprechend den

Hinweisen.

Die Wasche sollte nicht nur nach GroBe und Typ sortiert - Flach trocknen

werden. Fllen Sie auch nicht zuviel Wasche in lhren
Trockner; Sie sparen Energie, Zeit und erzielen ein
besseres Trockenergebnis.

N

Im Schatten
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Meitere Tipps fir eine sparsame Nutzung

O Ersatzteile © Zubehorteile
Reparaturbediirftige Teile fallen unter die Del_r 'If'r(r)Tckner wird u. a. mit diesem Zubehor
geliefert:

Grantiebedingungen. Ersatzteile sind, soweit
durch die Garantie abgedeckt, kostenfrei. Nach
Ablauf der Garantie miissen Ersatzteile beim
Kundendienst gegen Entgeld erworben werden.

1. Kondensations-Abflussschlauch

O Entsorgung lhres Trockners

Fir den Fall, dass Sie lhren Trockner
ausrangieren méchten, stellen Sie ihn an einen
sicheren Ort, an dem keine Kinder sich
moglicherweise Verletzungen zuziehen kénnten.
Die Tir, der Verschluss sowie andere
vorstehende Teile miissen entfernt werden und
das Anschlusskabel muss durchtrennt werden,
um eine weitere Verwendung zu verhindern.
Danach ist der Trockner sicher zu entsorgen.

O Kundendienst

Sollte mit Inrem Trockner etwas nicht in Ordnung O Stapelbausatz
sein, versuchen Sie zunachst Abhilfe zu
schaffen, indem Sie sich an der Stérungsliste ® /
orientieren. Kénnen Sie den aufgetretenen
Fehler nicht finden und selbst beheben, wenden
Sie sich an den Kundendienst. Ein Kundendienst-
Mitarbeiter wird Ihnen einige Fragen stellen, wie

2. Schlauchhalterung
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z.B.:
3
1. Name, Adresse, Postleitzahl R
2. Telefonnummer. Halterung: 2 St., Schrauben: 4 St.: Halterung: 2 St., Schrauben: 4 St.
3. Fehlerbeschrelblung. Separat zu erwerben Separat zu erwerben
4. Modell- und Seriennummer des Trockners
5. Kaufdatum * Montage des Stapelbausatzes

- Abb. 1: GréBe der Waschmaschinenhaube: 550
- Abb. 2: GréBe der Waschmaschinenhaube: 600

Der Trockner muss mit dem Stapelbausatz
auf die LG Waschmaschine gestellt werden.
Dazu muss der Stapelbausatz separat
erworben werden.
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Eehlerbehebung

O Tipps zur Stérungsbehebung

Um Zeit und Geld zu sparen, lesen Sie auf der folgenden Seite die Antworten zu haufigen
Fragen, bevor Sie den Service anrufen.

Fragen

Losung

Trockner arbeitet
nicht

a b~ wWOND =

. L"Jberpr[]fen Sie, ob der Trockner angeschlossen ist.

. Uberpriifen Sie, ob die Taste "Start" gedruckt ist.

. Uberpriifen Sie, ob die Tir vollstandig geschlossen ist.

. Uberpriifen Sie, ob die Raumtemperatur unterhalb von 5°C liegt.

. Uberpriifen Sie, ob méglicherweise eine Sicherung durchgebrannt ist oder

ob ein Uberlastungsschalter ausgelést wurde, und ersetzen Sie ggf. die
Sicherung. (Vorsicht: elektrische Trockner verwenden normalerweise zwei
Sicherungen bzw. Uberlastungsschalter)

Nach Entleeren des Wasserbehélters und nach Reinigung des Flusensiebs
wahrend des Betriebs missen Sie die Start-Taste driicken, damit der
Trockner den Betrieb wieder aufnimmt.

Der Trockenvorgang
dauert lange

b~ wON =

0 N O

. Das Flusensieb sollte nach jeder Wéascheladung gereinigt werden.

. Uberpriifen Sie, ob der Wasserbehalter entleert wurde.

. Uberpriifen Sie, ob der Kondensator verunreinigt ist.

. Wahlen Sie die richtige Programmeinstellung fiir die jeweilige Stoffart.
. Uberpriifen Sie, ob das Luftstromgitter oder die hinteren

Beluftungséffnungen des Trockners verdeckt sind.

. Qberprﬂfen Sie, ob die Kleidungsstlcke "sehr nass" sind.
. Uberprufen Sie, ob das richtige Programm ausgewahit wurde.
. Uberprifen Sie, ob der Trockner lberfillt ist.

Die Anzeige "Flusensieb
reinigen" blinkt

N —

. Qberprl’jfen Sie, ob das Flusensieb sauber ist.
. Uberpriifen Sie, ob die Kondensatoreinheit verstopft ist.

Viele Flusen auf den
Kleidungsstiicken

O~ WON =

. Uberpriifen Sie, ob das Flusensieb gereinigt ist.

. Stellen Sie sicher, dass der Trockner nur gereinigte Komponenten aufweist.
. Uberpriifen Sie, ob die Wasche in der Trommel richtig sortiert ist.

. Uberpriifen Sie, ob der Trockner tberfillt ist.

. Uberpriifen Sie, ob sich Papier, Taschentiicher oder &hnliche Gegensténde

in den Taschen der Kleidung befinden.

Die Trockendauer ist
nicht gleichmaBig

Die Trockendauer der Ladung richtet sich nach der Temperatureinstellung,
der Ladungsmenge, den Stoffarten, der Feuchtigkeit der Kleidungsstiicke
und der Sauberkeit des Flusensiebs.

Wasser leckt heraus

Uberpriifen Sie, ob Tiir oder Dichtungsklappe verschmutzt oder beschédigt sind.

Die Kleidungsstiicke
sind geknittert

Uberpriifen Sie, ob der Trockner Uberfillt ist. Versuchen Sie eine kiirzere
Trockendauer und entfernen Sie Wéaschestlicke, wahrend sie immer noch feucht sind.

Die Kleidungsstiicke
sind eingelaufen

Um ein Einlaufen zu verhindern, folgen Sie den Wasch- und
Pflegeanleitungen des Kleidungsstlcks genau, da einige Stoffe naturgeman
beim Waschen einlaufen. Andere Stoffe kbnnen gewaschen werden und
laufen nur im Trockner ein.
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Eehlerbehebung

O Fehler

e JE : DieLED zeigt “ JE 7 an, wenn die Tir gedffnet ist. Um den Trockner wieder zu starten,
schlieBen Sie die Tur und driicken Sie die Start-Taste.

etEIEEZ EEF EEY : Ziehen Sie bei einem angezeigten Fehler den
Netzstecker und verstédndigen Sie einen Servicebetrieb.

O Trommelleuchte funktioniert nicht

¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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echnische Daten

O Elektrische Anforderungen

Volt

Hertz

Watt

230 V

50 Hz

2600

Uberpriifen Sie die Nennwerte auf dem Etikett
des Trockners und stellen Sie sicher, dass der
Trockner die richtigen Werte besitzt.

22

850 mm

640 mm

Gewicht: 50 kg



Earantie

Entsorgung von Altgeraten

1.Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem
Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate missen getrennt vom Hausmiill
Uber dafir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

3.Mit der ordnungsgemafBen Entsorgung des alten Gerats vermeiden
Sie Umweltschaden und eine Gefahrdung der persdnlichen

] Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Geréts erhalten Sie
bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem
Geschaft, wo Sie das Produkt erworben haben.

Bl Was deckt die Garantie nicht ab?

Anfahrten des Servicepersonals zu Ihrer Wohnung, um Sie bezlglich lhres Gerates
einzuweisen.

Wenn das Gerat an eine andere Spannung als die auf dem Leistungsschild
angegebene angeschlossen wird.

Fehler, die hervorgerufen wurden durch Unfalle, Versdumnisse oder héhere Gewalt.
Fehler, die durch andere Griinde als der Abnutzung im normalen Hausgebrauch und
der Benutzung im Einklang mit dem Handbuch bestehen, hervorgerufen

werden.

Fehler, die durch Schadlinge, wie z.B. Ratten oder Kiichenschaben usw 7)
verursacht werden.

Normale Gerdusche oder Vibrationsgerdausche, wie z.B. das Gerausch von
ablaufendem Wasser, Schleudergerdusche oder Warnsignale.

Korrektur der Aufstellung, wie z.B. Ausrichtung des Gerates oder Befestigung des
Abflussrohrs.

Die normale im Handbuch empfohlene Pflege bzw. Instandhaltung.

Entfernung von Fremdgegenstanden bzw. -Materialien vom Gerét einschlieBlich
aus der Pumpe und dem Filter des Zulaufschlauches, wie z.B. Splitter, Nagel, Drahte,
Kndpfe etc.

Ersetzen von Sicherungen, Korrekturen an Leitungen oder Hausinstallationen.
Beheben von Reparaturfehlern, verursacht durch nicht autorisierte Personen.
Zufallige oder beabsichtigte Eigentumsschaden verursacht durch mégliche Fehler
am Gerét.

Es besteht kein Garantieanspruch, wenn das Gerat fir gewerbliche Zwecke
genutzt wird. (Beispiel: Offentliche Platze wie &ffentliche Bader, Pensionen,
Trainingszentren, Wohnheime)

Wenn das Gerat auBerhalb des normalen Service-Gebiets installiert wird, missen
samtliche Transportkosten, die im Zusammenhang stehen mit der Reparatur oder
dem Austausch defekter Teile, vom Geréatebesitzer getragen werden.
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Garantiebedingungen fur Trockner

1. Die Garantiezeit beginnt ab Kaufdatum und
besitzt eine Laufzeit von 24 Monaten. Die
Garantiezeit beginnt am Tag der Einreichung
des Kaufbelegs zusammen mit der ausgefullten
und vom Héndler unterzeichneten Garantiekarte.
Die Seriennummer des Produktes muss mir der
eingetragenen Nummer auf der Garantiekarte
Ubereinstimmen.

2. Innerhalb der Garantiezeit Ubernehmen
wir kostenlose Reparaturen am Gerat, wenn
nachgewiesen werden kann, dass es sich
um herstellungs- bzw. materialbedingte
Defekte des Gerates handelt.

3. Fir Schaden durch unsachgeméBen Umgang,
Missachtung der Betriebsanleitungen und
normale Abnutzung wird keine Garantie
tiibernommen. Ferner wird keine Garantie fr
VerschleiBteile oder leicht zerbrechliche Teile (z.
B. Glas, Glihlampen) Gbernommen. Der Kaufer
haftet fur alle Transportschdden und tragt
samtliche Versand- und Verpackungskosten.

4.

Die Entscheidung zur Durchfiihrung von
Reparaturen oder Einbau von Ersatzteilen liegt
bei uns. Ersatzteile bleiben unser Eigentum. Die
urspringliche Garantiezeit wird bei Reparaturen
oder bei Ersatz von Teilen nicht verlangert.

. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von

Personen geéffnet wird, die nicht durch LG
Electronics nicht befugt wurden, oder das Gerat
gewerblich genutzt wird.

. Die Originalverpackung immer aufbewahren.

Dies erméglicht im Wartungsfall einen sicheren
Transport des Gerétes.

. Verstandigen Sie bei einer von der Garantie

abgedeckten Reparatur immer Ihren Héndler
bzw. einen zugelassenen Servicebetrieb.

. Weiterfihrende Anspriche ausgeschlossen.

Bei Unglltigkeit von Teilen dieser Bestimmungen
gelten sie im Sinne des geschriebenen Wortes.
Die Gaultigkeit der anderen Bestimmungen ist
davon nicht betroffen.

Garantiezertifikat
Fir eine 24-monatige Garantie fir dieses Gerat

Innerhalb der 24-monatigen Garantiezeit Ubernehmen wir kostenlose Reparaturen am Geréat bzw.
stellen wir kostenlose Ersatzteile zur Verfligung, bei herstellungs- bzw. materialbedingten Defekten
des Gerates. Weiterfuhrende Anspriiche ausgeschlossen.

Die Garantiebedingungen auf der Ruckseite sind ebenfalls gultig!

Geratetyp:

Name des Kaufers:

Kaufdatum:

Seriennummer:

Handlerstempel und Signatur
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P/No.: MFL32312562

LG Electronics Deutschland GmbH
Jakob-Kaiser-Strasse 12
47877 Willich, Germany






